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De onderneming kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade indien de instructies die bij de kabelsets worden geleverd niet worden gerespecteerd.
Belangrijk: niet overschrijden van het maximale vermogen wordt aangegeven door de functie "Tab. A"

Das Unternehmen kann nicht verantwortlich fur entstandenen Schaden zu halten, wenn die M&bel Anweisungen, die der Anhdngerkupplungen Verdrahtungssatze eingehalten
werden nicht gestellt.

Wichtig: ragen Sie nicht heraus die maximale Kraft wird durch die Funktion " Tab. A"

The company cannot be responsible for any dammage if the instructions of accessories supplied with the towbars wiring kits are not respected.
Important: Do not exceed the maximum power indicated on "Tab. A"

La société ne peut pas étre responsable de tout dommage si les instructions d'accessoires fournis avec les kits de cablage attelages ne sont pas respectés.
Important : Ne pas dépasser la puissance maximale par fonction indiquée sur " Tab. A"

La societa, non possono essere tenuti responsabili di eventuali danni, se le istruzioni accessori fornite con il kit towbars cablaggio non sono rispettati.
Importante: Non superare la potenza massima indicata dalla funzione "Tab. A"

La empresa no puede ser considerada responsable de ningln dafo que pueda, si las instrucciones de los accesorios previstos con los kits de cableado de ganchos de remolque
no se respetan

Importante: No sobrepasar la potencia maxima indicada por la funcion "Tab. A"

Foretaget kan inte hélla ansvariga den dammage om inredning anvisningarna med dragkrokar Kabelsats inte respekteras.
Viktigt: Overskrid inte den maximala effekt som anges av funktionen "Tab. A"

Yhti6 ei voida pitda vastuussa kaikista dammage jos litos mukana toimitettuja ohjeita Vetokoukku johtosarja ei noudateta.
Térkeda: Ala ylitd iimaiseman tehon toiminto "Tab. A"

Firma nie moze by¢ pocigganie do odpowiedzialnosci wszystkich dammage jesli armatura instrukcja dotaczong do hakéw holowniczych zestawy przewoddw nie sa
przestrzegane.

Wazne: Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej mocy wskazane przez funkcje "Tab. A"

Spole¢nost nelze volat k zodpovédnosti, pokud z jakychkoli dammage kovéni s pokyny vedeni taznych zafizeni soupravy nejsou dodrzovény.
Dulezité upozornéni: Nepfekracujte maximalni vykon udavany funkci "Tab. A"

Firmaet kan ikke drages til ansvar for nogen dammage hvis fittings anvisninger med anhaengertraek wiring kits er ikke overholdes.
Vigtigt: Du mé ikke overstige den maksimale effekt angives med funktionen "Tab. A"

Selkapet ikke kan holde ansvarlig for eventuelle dammage dersom inventar instruksjoner falger med towbars ledningsnett blir ikke respektert.
Viktig: Du ma ikke overstige den maksimale effekt angitt av funksjonen "Tab. A"

n eTaIpgia PTTOPEl va Unv KaTéxel uTreUBuvn yia kdBe dammage edv o1 0dnyieg TTou TTapéxovTal UE EEAPTANATA T towbars KIT KaAwdiwon dev yivovtal oeBacTd.
ZnuavTiké: Mnv utrepBaivere Tn péyioTn €voeign 1ox0og Acitoupyia "Tab. A"
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Cette notice ne peut étre divulguée ou reproduite, partiellement ou en totalité, sans accord de la société.
This fitting instructions can not be disclosed or reproduced, in part or in whole without permission of the company.
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Controler les fonctions
Check functions
Funktionen kontrolieren
Controleer functies
Controllare le funzioni
Controlar las funciones
Kontrollera funktionerna
Tarkista toiminnot
Sprawdz funkcje '—\
Ovérte funkce B
Check funktionerne
Kontroler funksjonene
EAeyxog Twv AeiItoupyiwv

Code
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Connection de la prise

Anschluss Steckdose

Socket connection

Tab. A

Contactdoos aansluiting

Allaccio zoccolo

Conexion de la caja de enchufe

@ Anslutning kontaktdosa

@ Pistorasia liitdinta

Polaczenie przez gniazdo

objimkovy konektor
Stikdase forbindelse
Tilkobling koblingsboks

Ynodoxn ocuvdeong
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@lL @/54G @/31 @IR @ISSR @l54 @ISSL
S|+ |oo|e| o |9
P max 21+5W 21W 21+5W 40W 63 W 40W
Jaune Bleu Vert/Jaune Vert Marron Rouge Noir Gris
Yellow Blue Green/Yellow Green Brown Red Black Grey
Gelb Blau Griin/Gelb Griin Braun Rot Schwarz Grau
@ Geel Blauw Groen/Geel Groen Bruin Rood Zwart Grijs
@ Giallo Blu Verde/Giallo Verde Marrone Rosso Nero Grigio
@ Amarillo Azul A\::;?;I/ o Verde Marron Rojo Negro Gris
@ Gul Bla Grén/Gul Grén Brun Réd Svart Gra
@ Keltainen Sininen K\e,::l;ier\a;/n Vihrea Ruskea Punainen Musta Harmaa
Zotty Niebieski | Zielony/Zélty Zielony Brazowy Czerwony Czarny Szary
@ Zluty Modra Zeleny/Zluty Zeleny Hnédy Cerveny Cerny Seda
Gul Bla Gron/Gul Grgn Brun Red Sort Gra
Gul Bla Gronn/Gul Grgnn Brun Red Svart Gra
KiTpIvO HTTAE "sﬁ:&‘:’/ mpdcivo Ka@Eé KOKKIVO paUpo YKpI
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ei poista mikrokytkin

neodstrani mikrospinac
fjerner ikke mikro switch
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fjerner ikke micro bryteren
Oev aipel TNV PIKPOSIAKSTITH

ne pas démonter le micro contacteur
does not remove the micro switch
beseitigt nicht die Mikroschalter
neemt niet weg dat micro-schakelaar
non rimuovere il microinterruttore
no quita el micro interruptor

fréntar inte mikrobrytare

nie usuwa mikroprzetgcznika
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